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Conserve estas instrucciones como referencia futura.
Instrucciones de seguridad

Siga siempre las precauciones basicas de seguridad al usar
aparatos eléctricos.

Compruebe que el voltaje indicado en la placa coincide con el de
la red local antes de conectar el dispositivo a la corriente eléctrica.
Pueden utilizar este dispositivo nifios mayores de 8 anosy
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de conocimiento y experiencia, solo bajo
supervisiéon o mientras se les ensefa a usar el dispositivo de forma
seguray entendiendo los riesgos que conlleva.

Evite que los nifios jueguen con el dispositivo.

A menos que sean mayores de 8 afios y estén bajo supervisién,
los nifos no deben realizar tareas de limpieza ni labores

de mantenimiento.

Este dispositivo no es un juguete.

Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente si el cable de carga,
el enchufe o cualquier otra pieza no funcionan correctamente, o
si ha sufrido alguna caida o algun otro tipo de dafo, para evitar
posibles lesiones.

Este dispositivo contiene piezas que el usuario no puede reparar,
por lo que es necesario que un electricista cualificado se ocupe
de las reparaciones pertinentes. Una reparacion inadecuada
puede poner al usuario en riesgo de sufrir dafios.

Mantenga el dispositivo y el cable de carga

fuera del alcance de los nifos.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios cuando
esté encendido o mientras se esté enfriando.

Mantenga el dispositivo y el cable de carga alejados de fuentes
de calor o bordes afilados que puedan causar dafnos.

No aproxime las manos, los dedos, el cabello o la ropa holgada a
las piezas giratorias del dispositivo.

No sumerja los componentes eléctricos del aparato en agua u
otros liquidos.

No lo manipule con las manos mojadas.




Supervise el dispositivo mientras esté conectado a la

corriente eléctrica.

No desconecte el aparato de la corriente eléctrica tirando del
cable de carga. En su lugar, apaguelo y retire el enchufe

con la mano.

No transporte ni mueva el dispositivo agarrandolo por el cable
de carga.

No utilice el dispositivo si se ha caido, si presenta signos visibles
de dafo o si tiene fugas.

No utilice el dispositivo para ningiin otro uso que no sea el previsto.
No utilice accesorios diferentes a los incluidos.

No utilice accesorios que estén danados.

No utilice el dispositivo al aire libre.

Guarde el aparato alejado de la luz solar directa y de la humedad.
No mezcle elementos secos, afada siempre una pequefa
cantidad de liquido.

No sobrecargue el aparato, ya que el nivel de la mezcla puede
aumentar al batir.

No toque ninguna de las piezas moviles del dispositivo durante su
uso; si lo hace, podria sufrir lesiones.

No toque ninguna de las secciones del dispositivo que puedan
calentarse durante su uso, ya que podrian causarle lesiones.

No utilice cuchillas giratorias o de corte que estén rotas o sueltas.
Desenchufe siempre el dispositivo después de cada uso y antes
de limpiarlo o realizar el mantenimiento.

Asegurese siempre de que el dispositivo se haya enfriado
completamente después de su uso, antes de limpiarlo o realizar
labores de mantenimiento.

No se recomienda el uso de un cable alargador con el dispositivo.
Este dispositivo no debe utilizarse con un temporizador externo ni
un sistema de control remoto independiente.

Este dispositivo estd disefado exclusivamente para el uso
doméstico. No debe utilizarse para fines comerciales.
ADVERTENCIA: No toque las cuchillas afiladas.




Baterias recargables (no extraibles)

No se debe realizar un cortocircuito en los terminales

de alimentacidn.

En caso de que la bateria o pila tenga fugas, no permita que el
liquido entre en contacto con la piel ni los ojos. Si se produce
contacto, lave el &rea afectada con abundante agua y acuda a

un médico.

Las baterias y pilas secundarias se deben cargar antes de su uso.
Después de largos periodos de almacenamiento, puede que sea
necesario cargar y descargar las baterias o pilas varias veces para
disfrutar del méaximo rendimiento.

Mantenga las baterias o pilas fuera del alcance de los nifos.

No aplaste, perfore, desmonte ni dafie de otro modo las baterias
o pilas.

No las almacene por encima de 60 °C.

Evite almacenarlas bajo la luz solar directa.

No deseche las baterias o pilas agotadas en la basura del hogar.
No exponga las baterias o pilas al calor o al fuego, ya que
podrian explotar.

Una vez que las baterias o pilas se agoten, deseche el producto
en un punto de reciclaje local. Péngase en contacto con las
oficinas del gobierno local para obtener mas detalles.

Este producto cuenta con una bateria de iones de litio

de 2000 mAh (no extraible).

Cuidados y mantenimiento

PASO 1: Apague y desenchufe la batidora de la corriente eléctrica
antes de realizar cualquier tarea de limpieza o mantenimiento.
PASO 2: Limpie la unidad motora de la batidora con un pafo
suave y humedo, y deje que se seque completamente.

PASO 3: Limpie todos los accesorios con agua caliente y jabén,
enjudguelos y séquelos completamente.

No toque nunca las cuchillas de acero inoxidable; lavelas con
ayuda de un cepillo y séquelas con mucho cuidado.

No sumerja la unidad motora de la batidora en agua

ni en ningun otro liquido.




No utilice productos de limpieza fuertes o abrasivos ni estropajos
para limpiar la batidora, ya que su uso podria causar dafos en

el aparato.

La batidora no es apta para lavavajillas.

NOTA: La batidora debe limpiarse después de cada uso.
ADVERTENCIA: Manipule los accesorios con cuidado, ya que

las cuchillas estan afiladas. Extreme la precaucién al montar,
desmontar, limpiar o guardar los accesorios.

Descripcion de las piezas

1. Unidad motora de la 7. Botdn de velocidad baja
batidora inaldmbrica 2 en 1 8. Luces indicadoras

2. Cuchillas de acero inoxidable 9. Puerto de carga

3. Accesorio para batir 10. Cable de carga USB tipo C

4. Accesorio para mezclar 11. Adaptador de carga

5. Botodn de desbloqueo 12. Base de almacenamiento

5. Botdn de velocidad alta

Instrucciones de uso

Antes del primer uso

PASO 1: Limpie la batidora y sus accesorios siguiendo las instrucciones de la seccién
"Cuidados y mantenimiento".




PASO 2: Coloque la unidad motora de la batidora sobre una superficie estable y
resistente al calor, y a una altura que sea comoda para el usuario.

NOTA: Es posible que la batidora desprenda un ligero olor
cuando se utilice por primera vez. Es algo normal y desaparece
pronto. Ventile adecuadamente la ubicacién de la batidora.
ADVERTENCIA: No sumerja la unidad motora de la batidora en
agua ni en ningun otro liquido. No utilice productos de limpieza
fuertes o abrasivos ni estropajos para limpiar la batidora o sus
accesorios, ya que podrian causar dafios.

Carga de la batidora inalambrica 2 en 1

PASO 1: Abra el puerto de carga de la unidad motora de la batidora e introduzca el
extremo tipo C del cable de carga USB.

PASO 2: Conecte el extremo USB del cable de carga USB al adaptador de carga.
PASO 3: Enchufe el adaptador de carga a la fuente de alimentacion; los indicadores
parpadearan durante la carga y se detendrén una vez que la bateria esté
completamente cargada. Consulte la seccidn titulada "Luces indicadoras" para obtener
mas informacioén.

NOTA: La batidora se suministra con aproximadamente

un 30 % de bateria. Sin embargo, para obtener el mejor
rendimiento posible, se recomienda cargarla por completo
antes de utilizarla por primera vez; para ello, serdn necesarias
unas 5 horas.

También se puede cargar la batidora mientras esté colocada
en su base de almacenamiento.

PRECAUCION: La batidora solo se debe cargar con el
adaptadory el cable suministrados (DZ012ELU050200V). No
utilice el adaptador ni el cable con ningln otro aparato.

Uso de la batidora inalambrica 2 en 1

Antes de utilizarla, deberé haber colocado bien todos los accesorios; no intente
quitarlos hasta que el accesorio haya dejado de moverse.

PASO 1: Fije con cuidado el accesorio necesario a la unidad motora de la batidora. Para
ello, alinee las pestaias y girelo hasta que encaje.

PASO 2: Introduzca los alimentos que se van a batir en un recipiente adecuado y no lo
llene en exceso.

PASO 3: Introduzca el accesorio en el recipiente.

PASO 4: Sujete el recipiente con firmeza y pulse el botén de desbloqueo "UNLOCK",
ubicado en la parte superior de la unidad motora de la batidora. Las luces indicadoras




parpadearan para sefalar que la batidora se puede usar.

PASO 5: Para mezclar o batir los ingredientes, mantenga presionado el botén de
velocidad baja ("I") o el de velocidad alta ("II"), ubicados en la parte superior de la
unidad motora de la batidora.

PASO 6: Bata los ingredientes bajando y levantando con cuidado la unidad motora
de la batidora, de modo que se introduzca en el recipiente para luego extraerse de él,
y viceversa. Bata los ingredientes girando lentamente el accesorio para batir hacia la
derecha. Asi, evitaréa salpicaduras.

PASO 7: Para detener el proceso, deje de pulsar el botdon de velocidad correspondiente.
PASO 8: Asegurese de que el accesorio se haya detenido por completo antes de
retirarlo de la unidad motora de la batidora.

NOTA: Si no pulsa ningtn botén de velocidad en 3 segundos,
la batidora no se encenderd, y deberd presionar de nuevo el
botén de desbloqueo "UNLOCK". Debe mantener pulsado el
botdn de velocidad pertinente mientras bate.

PRECAUCION: Apague la batidora antes de introducir los
alimentos en el recipiente o sacarlos de él.

ADVERTENCIA: No utilice la batidora si no hay alimentos en
ella, ya que podria danar el aparato.

El tempo méaximo de funcionamiento es de 1 minuto. Deje
enfriar la batidora 5 minutos antes de volver a usarla; esto
evitard que se dane el motor.

Luces indicadoras

Bateria restante

XXX Entre el 66y el 100 % de bateria

XX Entre el 33y el 65 % de bateria

X Entre el 20 y el 30 % de bateria

X (intermitente) Menos del 20 % de bateria; se debe
cargar la batidora

Carga (luces indicadoras durante la carga)

X X X (intermitente) Menos del 33 % de bateria

X (fija) X X (intermitente) Entre el 33y el 65 % de bateria
X X (fija) X (intermitente) Entre el 66y el 99 % de bateria
X X X (fija) Maés del 99 % de bateria




Apagado del motor

El motor tiene un sistema de proteccion automatico que evita que se sobrecargue o se
sobrecaliente. Si ha sobrecargado la batidora o la utiliza durante demasiado tiempo,
esta se apagaré automaticamente. Si la batidora detecta una sobrecarga, las 3 luces
indicadoras parpadearén 5 veces y la batidora se apagaréa. Deje de pulsar el botén de
velocidad, y las luces indicadoras se apagaran. Reduzca la cantidad de ingredientes en
la batidora, déjela reposar 15 minutos y reanude el uso.

Solucion de problemas

Problema Causa posible Solucién

La batidora no funciona. La batidora no esté cargada. | Cargue la batidora
siguiendo las instrucciones
de la secciéon "Carga de

la batidora inaldmbrica

2en1".
El accesorio no se mueve Los ingredientes son Mezcle Unicamente
cuando estd en contacto verduras duras, como ingredientes como
con los ingredientes. patatas, zanahorias y verduras cocidas o
nabos, lo que le dificulta frutas blandas.

a la batidora poder mezclar.

Almacenamiento

Vuelva a montar la batidora.
Antes de guardarla en un lugar fresco y seco, asegurese de que la batidora esté fria,
limpiay seca.

Especificaciones

Codigo de producto: PT5394

Potencia del producto: 10,8 V, === 200 W

Entrada del cargador: 100-240 V, 50/60 Hz, 0,5 A méx.
Salida del cargador: 5V, ===2,0 A, 10 W

Eficiencia media en activo: = 78,70 %

Eficiencia con carga baja (10 %): = 73 %

Consumo de energia sin carga: < 0,1 W




Notas




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD UK.
Edmund-Rumpler StraBe 5, 51149 Koln. Germany.

Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, péngase en contacto con
nuestro departamento de atencién al cliente en customercare@upgs.com.

Tenga a mano el albarén, puesto que se le solicitaran datos en él incluidos.

Si desea devolver este producto, hagalo en el distribuidor en el que lo adquirié y no
olvide incluir el recibo (la devolucién quedara sujeta a los términos y condiciones

del distribuidor).

Garantia

Todos los productos adquiridos como nuevos llevan la garantia del fabricante; el
periodo de tiempo de la garantia variaré en funcién del producto. Cuando se pueda
presentar un justificante de compra, Petra proporcionara una garantia estandar de

12 meses al minorista a partir de la fecha de compra. Esto solo es aplicable cuando
los productos se han utilizado segun las instrucciones para su uso doméstico previsto.
Cualquier uso incorrecto o desmantelamiento de los productos invalidara

cualquier garantia.

Conforme a la garantia, nos comprometemos a reparar o sustituir de forma gratuita
cualquier pieza defectuosa. En caso de que no podamos proporcionar una sustitucion
exacta, se ofrecerd un producto similar o se reembolsaréa el coste. Los dafios causados
por el desgaste diario no estén cubiertos por esta garantia, ni los consumibles, como
enchufes, fusibles, etc.

Tenga en cuenta que los términos y condiciones anteriores pueden actualizarse
periddicamente y, por lo tanto, le recomendamos que los compruebe cada vez que
visite el sitio web.

Nada de lo dispuesto en esta garantia o en las instrucciones relativas a este producto
excluye, restringe o afecta de otro modo sus derechos legales.




Eliminacion de residuos de baterias y de equipos eléctricos y electrénicos

cualquier bateria que contenga no se deben desechar junto con la basura doméstica. Es

responsabilidad del usuario depositarlo en un punto de recogida adecuado para el reciclaje
W= de baterfas y equipos eléctricos y electronicos. Esta recogida y reciclaje por separado
ayudaré a conservar los recursos naturales y a evitar posibles consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de sustancias peligrosas en las baterias
y los equipos eléctricos y electrénicos, que podrian estar causados por una eliminacién de
residuos inadecuada. Algunos distribuidores ofrecen servicios de recogida que permiten al usuario
devolver equipos agotados para una eliminacién adecuada. Es responsabilidad del usuario
borrar los datos de los equipos eléctricos y electronicos antes de su eliminacién. Para obtener
mas informacién acerca de dénde desechar las baterias y los residuos eléctricos y electrénicos,
péngase en contacto con su autoridad local, con el servicio de recogida de residuos domésticos o
con el distribuidor.

ﬁ Este simbolo en el producto, sus baterias o su embalaje significa que este producto y




Manufactured by:
UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Edmund-Rumpler Strafe 5, 51149 K&In. Germany.

MADE IN CHINA.
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